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La musica e"poesia di quest' opera .sono di esclusiva
proprieta dell’ editore FRANCESCO LUCCA ; per-
cid esso dichiara di voler godere dei privilegi ac-
cordati dalleZveglianti Leggi e Sovrane Convenzioni
dirette a garantire le proprieta letterarie ed arti-

stiche.

AL LETTORE

La favola d' amore su cui si appoggia principal-
mente tl noto romanzo di Bulwer : (Lt UL TIMI GIORNIT
o1 Pomesr , mi ha suggerita U idea del presente
dramma lirico,

WNe conservai i personagget pie importanti ¢ , per

Squanto mi fu possibile , la loro fisonomia caralteri-

stica ; falle eccezione a quello di Nidia , il quale
sebbene eminentemente poetico e interessantissimo

wel romanzo , pure, riprodotto tal quale , mi sem-

brava paco opportuno o almeno troppo pericoloso
in un dramma per musica. Lasciato da parte ogni
ip:’mdfo che sarebbe stata d’inciampo allo sviluppo

L-un’ azione , ristretta in cosi angusti confini , e che

-d’ altronde nel romanzo si lega ed unifica al sog-

getto principale , mi trovai nella necessita di disco-
starmi dall'autore inglese nei varii incidenti che for-
mano U orditura dell' azione medesima. Allimpron~

iZa moderna che ho creduto dare ad un argomento

di genere classico , mi sicno di giustificazione lo
stesso Bulwer , .di cui'ho seguito I’ esempio , e Gual-
Liero Scotl, il quale -nella prefazione all’ Ivasnog ,
scriveve che: per destarc un interesse quglunque,
¢ duopo che il soggetto trascelto vengn , per cosi dire,
tradotto nelle-costumanze , dél :parl che mella lingua,
.del secolo ia .cui wiviomo.

L' AUTOBE




PERSONAGGI ATTORI

el

ARBACE, egiziano Pretore di

Pompei . . . . .sigg. Francesco Pandolfini
JONE . . . . . . . . Paolina Colson
GLAUCO , di Tessaglia: . .. Carlo Negrini
NIDIA , schiava tessala . . Angiolina Zamboni
BURBO , taverniere, un tems -

po Gladiatore . . . . . Raffaele Laterza
SALLUSTIO ; Giovani Patrizj Tommaso Costa .
CLODIO Amicidi Glayco Pietro Cassani
DIRCE schiava di Jone . . Francesca Quadri
Uno schiavo etiope « 5o Ve dY,

Cori e Comparse

Patrizi - Gladiatori - Glienti e Schiavi di-Arbace
Schiave di Jone - Popolo - Venditori - Fioraje
Guardie , Littori, ec. -

La scenag ¢ in Pompei.
L’ anno 79 dell’ era volgare.

La scena 1a ¢& stata dipinta dal Sig. Pelicion: ,
la 2a dal Sig. Ceccato , la 3a, ela 6a dal Sig, Carlo

Bazzam , la 4a, e la 5a dai Sig, Azzolino, e Luigi
Bazzani.

( I versi virgolati si omettono. )

Maestro Direttore della Musica Sig. Eugenio Terziani
Poeta Direttore di scena Sig. Giuseppe Cencetti '
1¢ Violino Dirett, d’ Orchestra Sig. Cav. Emilio Angelini
Maestro istruttore de’ Cori Sig. Pietro Da!/f
Buttafuori Sig, Fabio Arrighi
Vestiarista Sig. Cesare Jacoponi
Attrezzista Sig., Andrea Unzere
Machinista Sig. Francesco Morelli
Tulte le decorazioni sono di proprietd dell’ impresario
Sig. Vincenzo Jacovace

"'-q:.l"'.-"' .
o
h.f"

(541

ATTO PRIVMO

SCENA PRIMA

Tayverna di Burbo. - Da un’ asse confitta nel muro, pen-
dono orci d’ olio ed anfore di vino ; altre anfore spar-
se per terra. Sopra una panca stanno gittati alla rinfu-
sa 1 pallii dei gim'ani Patnizir, che intorno ad un'al-
tra giunocano ai dadi; mentre , dal lato opposto alcuni
Graprarort bevono e cianciano fra loro allegramente,
E I'albu gia inoltrata. Tre o quattro lampade disposte
in giro sulla parete dipinta a vivaci colori, mandano
un resto di luce,

Fra i giovant Patrizii , Guavco , Cropio, e SaLrustro ;
pit tardi Burso che va e viene recando vino od aliro:

Grap. Vunte son | anfore... (chiam.) Burbol., che fii ?
A gola asciutta ci lasei qua ? -
Se a’ nostri stomachi vigor non dai ,
Con fiaceca lena si lotlera,

g.rr. Su, scuoti il bossolol... la sorte ¢ varia... (a Glau.)

LA, Per Giove l... il punto sempre peggior !
Bossolo e dadi saltar fo’all’ aria.
SAL, Chi perde in gioco vince in amor.

Cro. Forse 1l sinistro sguardo d’ Arbace
T' ha fatto il Caso ieri scontrar !

SaL, Ovver di Jone I' occhio vivace?
Gra.  Non déi quel nome qui profanar.

Cro. Ti metti al serio? Gia lo si vede ,
Non sei piu quello de’ primi di,
GLa. Non son piu quello?... pazzo chi 'l crede.
Burbo ... fl falerno ...
Guri aLTRI Bravo !... cosi !
(Burbo , che poco prima avra recato da bere ai
Gladiatori, torna in iscena , depone un'altra an-
fora sulla tavola dei Patrizii)
Gra. (alzando il bicchiere colmo prorompe con enfasi)
Su, di pampini , di grappi
M’ intrecciate una corona !



Cinto d" anfore e di nappi ,
Salgo in vetta all’ Elicona.
Viva Bacco il re de’ Numi ,
A lui sol ioni e profumi !
Canti chi vuole d’ elmi-e corazze
[.'ire e le stragi del Dio guerrier ;.
lo fra le davze godo e le-tazde,
Liasso , non morto voglio cader.
Allor che in pugoo I’ anfora ho stretta ,.
lo non ho 1nvidia neppure ai re ..
Sacra dell' oro la fame ¢ deuta ,
Sacra ¢ del vino la sete a me.
Coro- Scguita , séguita... bravo!,, cosi!
Or torni 1l Glauco de’ primi di
Gra. Per le vene gia del Nume.
Sento corrermi I' ebbrezza.
Venticel , con le tue piume
Vienmi, e il volto m’ accarezza ...
Cade gia nelle pupille
Dolee umore a ealde stille ....
Vuol di bel crine le vaghe anella:
In roseo lacciv la man serrar ...,
Cinta di fiori sarai pint bella,
o M’ ama fanciulla, vita ¢ |’ amor !
Purti Segunaci a Bacco, tra danze e suoni
Noi della vita cogliamo 1l fior.
Gioje ineffabili sono suoi dont ...
Viva il falerno, viva I’ amor !
Nip. (di dentro)
Abhime !
Turrt Qual grido!
Gra, Nidia !

SCENA I1.
INip1a , indi Bunzo e dett:.

Nio. (gettandosi ai piedi di Glauco) Soceorso !
Piﬂl::'l !inr A
SLa, Chi offenderti , fanciulla , oso?
(vedendo Burbo che col flagello sollevato sara ri-
masto immobile sulla soglia)
Ah o, t, Burbo !... Cerbero od orso,
L’ unghie rapaci ti strappero,

S

Qual’¢ il suo fallo ?

Bur. Mia schiava & d
i ‘l'z;, i:l’ ubbidi{ﬂ;}i ricusa ognor,. S

1D, ! P L T d’ YDACCsss ﬂrf'ﬂ._f.!'ﬂ'ﬂdﬂ
Gra. (a Nidia) . g imendn.(.. CeS552 yers }

Povera schinva sorgi e fa cor.
(a Burbo) La: compro,.. il prezzo.?

Bun. | 1403, | Cara mi costa ..,
Venti- sesterzii...

Gua. (gettandogli una borsa) 1l doppio.. a te!

Bus. Certe ragioni non han risposta...
. l (raccogliendo da terra la borsa)

tua .

Gra. Piiy, schiava, Nidia , non se’.
EJLT'J,. Sﬁh!g GIIGD', G GL&D}I )
Al gengroso Glauca sia, festa.
Nip, . (Misera.!)
Gra. ' . Nidia,, perche sl mesta ?
Nip. (@ Gra.) Abbandonata, ed, oxfana
Dove trovar ricetto?
Ah! che per me piu fascino
La vita non avra,
Schiava', ma a te da presso
Viver mi sia concesso...
Del mio signor il tetto
Eliso a me sara.
Gra. Lo brami 2... sia.
Cro. e SaL. Su, Glauco ,
L' alba da un pezzo ¢ desta !
L’ ultima tazza & questa ,...
Eyviva Bacco e Amor,
Sar. (ai Gladiat.) Bevete... io pago! al solito
Fu il givoco a me propizio.
Bur.e Grap. Al nobile patrizio
Far poi sapremo onor.
Gra, (Immagin cara di Jone mia,
Celeste raggio tu brilli a me...
Oh, dal tuo amore cangiato sia,..
Jone , ch’io possa levarmi a te!)
Nip, (La troppa gioia m’ gpprime il core,
Quasi a me stessa creder non so.
)i Glauco schiava l... sogni d’ amore,
In voi la vita delizierd!)



S
Bur.  (Come di gioia le brilla il viso !
* » H mio sospetto certezza € gia...
Per. lei di’Glauco solo un sorriso
Vale una piena felicita.) -
- SiaL., Cro,, e Par.
Seium:i-a Bacco, tra danze e suonti
Voi della vita cogliamo il fior :
Gioie ineflabili sono suol doni ..
Viva il falerno , viva |' amor?-
Gra,  Oggi gagliardo, domani' esangue
Yel gladiatore quest’ & il destin :
Finché la vita in noi non langue
1 ~ Vigor novello troviam nel vin.
(Glauco parte insieme'a Clodio e Sallustio e agli
altri giovant patrizj, e seguito da Nidia. Dopo
di. loro , escono i Gladiatori. - Burbo rimasto

solo , cayva di sotto alla tunica la borsa datagli

da Glauco , ne versa il danaro su dt un tavol
e lo sta contemplando con compiacenza.,)

SCENA IIL
Burso , indi Arsace.

Bun, » I un giorno di fortuna : generoso

» ]l Tessalo ¢ davver !" Questo si' chiama

» Esser ricchi e patrizii ! Un mucchio d’oro !
» K Arbace?... Il suo" volere |

» Non’ éseguiva , ond’ egli

» Deloso alfin resto ... ﬁli pud I’ altero

» forse punir, - Astuzia a me non manca ...

» L’ affrontero ! Quest’ oro intanto ¢ mio. .

» Ah!" (accorgendosi d' drbace che entrato im-
provvisamente in iscena , gli datte colla mano
sulla spalla)

» Sel tu'?
Ans, *'» Si, son 10.
» E Nidia 2... - Veuduta poc’ anzi tu |’ hai...
Bug, » E vero

Anrs. n Chi offendi, perverso, lo sai...
» (osi m’ obbedivi?
Bur. » Non ¢ colpa mia

» A preghi, a minacce fu dessa restia.

e
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Ang. » Tu mendichi scuse. |
Bur. » (con espréssione maliziosa) La Tessala & bella,
» Ma... al sole di Jone s' offusca ogni stella.
Ans. » Che dick tu?
Bur. » Nulla. - Di Nidia nel core
» To lessin per Glaunco: delira d’ amore
n Giovarti pud forse ! Rival fortunata,
» 1. Jope frattanto di Glanco I’ amata,
Ars, » Menzogna L. Nel gaudio di feste sommerso ,
» Seol vago le vedi d’ ignobili amor.
Bur. » Dal Glauco d' un giorno s'e fatto diverso..,
» Gli amici abbandona ; sol Jone ha nel cor.
Ars, » Nel givoco la notte vegliata non ebbe
Bur. » A forza |’ han tratto, ma quasi non bebbe.
» Da un pezzo gli amici si lagnan di lui.
Arp. (» Barriera a’ miei veoti pud farsi colui.)
Bur. » La fama ne eorve per tutta Pompel.
Ars, (» Progenie di Grandi, sofirirlo potre: 2...
» No, mai! ).(a Bur.dopo un momento di paasa)
» Del Vesuvio fra i massi s' inlerna
» Temuta dal volgo profonda cavernpa :
» Dimora & quell’ antro d’ antica sibilla,
» Che magici filtri dall’ erbe distilla
Bun, » La Saga del monte ! .
Ags, » L& reeati tosto ,
» E il solito filtro le chiedi per me.
Bur. » In tutto a servirti lo schiavo é disposto.
Anrs. » A questa mia gemma prestar dovra fé !
(si trae dal El:'.'a un anello e lo consegna a Burbo)
(., » Vanne, ¢ serba geloso I’ arcano,
» Il mio sguardo per tutto ti vede:
» Ho dell’ oro per darti mercede,
» Ho un pugnal per poterti punir.
» Jo la mente, sarai tu la mano:
» ‘Allri cenni t' appresta a compir.
Bur. » Quale il core fedele ho la lingna, :
» Del mio zelo t' ho date gia prove
» Me di premio lusinga non move,
» L’ ubbidirti ¢ una legge per me.
» (Quando d’oro la borsa s'impingna,
» Non il come m' importa e perché. S
(Arbace parte. Burbo raccolto ildanaro , st I'i=
tira nell' interno ella taverna.)
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SCENA 1IV.

Stanza di Jone riccamente addobbata. Le porte son chiu-

se da cortine di porpora e le pareti adorne di dipinti
una delle porte mette al giardino,

JoxrE sola.

Oh, qual la prima volta m’ appariva
, Nel tempio della Diva,

L’ ho sempre agli occhi miei , sempre dinante

_1l'suo gentil sembiante
Ed ei?... di pari affetto ei forse m’ama...
Svelar non I’ osa... e il brama !
Nel sol quand’ ¢ piu splendido , -
Il suo. sorriso io vedo ,
Guardo le stelle, e simbolo
De%li occhi suoi le credo.
Nel mormorio dell” onda
Lo ascolto a me parlar...
L’ aura che mi circonda
‘ Piena di lui mi par.

L'amo, I’ amo, e la fiamma immortale
Tempo:, o affanno distrugger non puo !
Viva in core, gelosa Vestale,

Custodir quella fiamma saprd !

SCENA V.

Argace e della,

ARz, Gn_dn in trovarli lieta.
Joxz Arbace!...
ARB. "A me secrela

Della tva gioia la cagion terrai? -
Invan , fanciulla, a me celarti speri.
lo leggerti in cor.,., Ami!

Joxe Delitto

E forse amor?

ARs. .Se I"anima sublima,,

Degno ¢ de' Numi. - Di saper ho dritto
Chi tal fiamma (' accese.

Joxg I
E Aleun pill vago

Piu nobile garzon non ha Pompei,

=

— e ———— T

1
Ans. Nomalo,
Jong Glauco. (con franca ingenuita)
Ars. - Desso !y ah: tu non sai...
[ngannata sei tn !

Jone - Che dici maj?
Ansi Fra danze e giuochi ignobili ,

Tra gente vil s’ asconde ,

Nell abbrutir dell’ anima

Notti e tesor profonde.

In te de’ Numi s’ agita

Eterna la scintilla ;

Contaminata argilla,

Egli ha di fango il cor,
Jore (Glauco !\, il mio Glauco l... misera,

- Che ascolto !... e sara vero?

Aver st vil pud |’ anima

E il volto onesto e altero?

Quegli occhi a me mentivano ,

Gli occhi pur casti tanto!

Cinto dal vel piu splendido

Ma¥ non fu in terra Amor.
Arp.  Anche stanotte immemore

'Di se trascorse ha I’ ore. =

Compra:ha una schiava: inebriasi

Or forse al nuovo amore.
Joxe Non proseguir : soccombere

Al troppo duol mi vedi...
Ars, Se di te degno il credi

Amalo, o Jone, ancor.

SCENA VI

Dince , Nioia e detli.

(con ironia)

P, Una schiava giovinelta

Favellar a te desia ;

Nel vestibolo ella aspetta.
Jons Una schiava ... e chi I’ invia?
Dix. Nulla disse : a te soltanlo

Par che il voglia confidar. :
JoNE Venga. (Dirce parte cd entra Nidia)
Ars. (con sorpresa) (Nidia!)
Nip. (fissando Jone) (Ahi bella tanto !)
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Ans. (come sopra) (Qui-?...) .
Jont (a Nidia) Puoi libera parlar,
Nip, Chi mi manda e chi son io
Ti dira questo papiro. (porgendo a Jone
Hﬂ(gﬂgﬁﬂ ch' essa apre e legge con ansicta)

Jorne lauco !
Ans, (Glauco !)
JoxE (Il ciglio mio

Non m’ inganna:.. io non deliro !
(accostandosi ad Arbace e in tuono di trionfo)
Quella schiava compra or ora ,
Vedi... in dono egli offre a me :
Leggi, Arbace, e dimmi ancora ,
| Di’, 'se il puoi, che abbietto egli ¢.
(a Nidia con trasporto)
Cara a Glauco o mia fanciulla,
Come amarti non dovrei ?
Se Tessaglia a te fu culla,
Piu diletta ancor mi sei.
Cosi ingenuna , cosi bella ,
Gentil doao el m’ offre in te..,
Piu che schiava , ognor sorella
Tu sarai , fanciulla, a me,.
Arz, (a .Jon e, nascondendo a stento lo sdegno ond' ¢
Non lusingarti, - ¢ illude amor... compreso)
Non sai tu I' arti - d’ un seduttor.
Ei tradimento - piu vil ¢ ordi...
Del pentimento - paventa il di!
Jone (Mendace il grido - non fu &’ amor ,
Essermi infido - potea quel cor?...
D’ afletto pegno - novel mi dic...
Ob m’ ama, e degno - d’ amor egli &)
Nio. (Ahi, tanto e come - pietosa a me !
Di Glauco il nome - solo il pote...
Fatal mi corse - le vene un gel...
I’ ama ella forse ?,.. = dubbio crudel )
(Arbace parte : Jone si ritira nelle stanze attigue,
Sulla porta che mette al giardino si afffacciano Dir-
ce ele altre schiave che invitano Nidia a seguirle.)

FINE DELL’ ATTO PRIMO.
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ATTO SECONDO
: e PN L e
SCENA PRIMA

Porticato che da accesso ai giardini della casa di Jone.

Nel centro del giardino , un’ elegante foutana , e qua

e la bizzarramente disposte , alcune statue di marmo.

presso la sera. Da un lato gli appartamenti interna-
mente illominati,

Nioia , appoggiala ad una colonna , sta immersa in
profonda tristezza , mentre s’ ascolta il seguente :

Coro INTERKO

Sotwo le dita eburnee

Ti spona amor la lira:

I'e, nuova musa, il fervido

Estro di Saffo ispira.

Di fiori e di corone

Offriam tributo a te,

Ma vago al par di Jone

Fiore in Pompei non é.

Nip, A lei plausi ed onort, a let di Glauco

L' amor ! Qual pin béata
Fanciulla in terra?... esser da Glauco amata!
Ed 1o, povera schiava , il suo compianto
Neppur sperar poss’io, - che I’ amo taato !
Atroce pena!l... Ahi sempre
Vederlo a lei da presso, e testimoue
Esser del foco che lo su'ufge l... O Jone...
Per uno solo de' tuoi gaudii, 1otera
Io la vita darei !

SCENA IL

Burrno e detti.

Bun.(che avra udite in disparte le ultime parole di Nid.
Fa core e spera,

Nio. Burbo ...

Buxr, Ti fo’ paura? Or gia non sei
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Nip.

Bukg. (

Nip.
Bur.,

Nip.
Bur.

Nip.
Bus.

Nip.
Bur.

Nip.

Bun.
Nip,

Bur.

Nip.

Bus.

Nip.
Bus.

Nip,

Bog.

Pin schiava mia. Severo
Fui talvolta con te , ma t' ebbi cara

Pur sempre.
Qual favella !

misterioso e.con stmnulato interegsse) Sventurata
Sel tu.
Chi il dice?
lo che so tutto, e or ora
Da te I' intesi.
Deh Y. ipieta L....
Pilt assai
Darti poss'io - Di Glauco il .cor.
Ti fai
Gioco di me?
Nella natia Tessaglia
Mai non udisti favellar d' arcani
Filtri d' amor?
L' udii.
| D’ un di que’ filtri
Vo' farli don. (traendo dalla cintura ura fiala,
che Nidia osserva con ansietd)
Tosto che il beva , amarti
Glauco dovra...
I'ia vero?..,
Ei m'amera , dicesti !..,
D’ immenso amor.
Ah, si! (sta per prendere
dalle mani di Burbo I' ampolla , ma si pente ,
.compresa da subito ribrezzo)
Perche¢ t' arresti?
Inganno egli &! sollecito
ffarti di me, ta puoi?
lo: perché no? risolviti...
Se quel licor...
_ Nol vuoi ?
Sia: tardi un di peutirtene
Dovrai.
;s Se a lui fatale...
A lui fatal?... Non esserlo
Puo che alla tna rivale,
Al generoso Glauco
lo recar dauno? stolta

-
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Sei , se lo credi... Shrigati !
Tempo a gettar non ho, =
Vocr intenne Sia plauso a Jone ... -
Bur. | Ascolta.
Nip.. “(E lei tradir potrd ?)
Bur. (prende Nidia per mano e la conduce verso gli
E la... rapito in estasi appartamenti)
Della sua diva ai piedi;
D’amor le parla l... in teneri
Sguardi languir lo wvedi.
oe il foco piu s’ avanza,
Incendio diverra; .
Neé, a spegnerlo, possanza
Virti di filtro avra,
Nip. (Da quai gelose - furie :
N1 balza il cor commosso !
IX un’ agonia terribile
Chie sopportar non posso.
No, com’io I'’amo e guanto
Null’ altra amar lo pud...
Pur ella & licla , e pianto
Solo in mercede io n’ ho!)
Bux, Ebben !... spumanti pappt
Recan le schiave in giro...
Non indugiar,
Nip, Propizia .
La sorte a me .sara ! (con impropvisa ri=
Quel filtro!... soluzigne)

Bur. (porgendole 'ampolla) 15 qui... (Respiro!)
Nip. Oh gioia... ei mio sara ! )
O primi d' amore fantasmi ridenti,
Di luce novella brillatemi ‘in cor'!
- La povera schiava non ha pih lamenti...
Delizie le appresta di Glauco I'amor!
Bur. Or, vanne, t'aflrettal.., son I''ore gl'istanti.,.
Coraggio !... la prova fallir non potra...
Vocr interne Fra gaie canzoni, «fra :nappi spumantl,

Un serto di rose:la vita -si fa.
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Nidia entra frettolosa negli appartamenti. Burbo
si apvicina alle vetriate (*) e sta osservando: St
odono ad intervalli gli evwiva degli invitati)
Bur. Or sara pago Arbace !... » - Insania , o morte
Suol quel filtro recar. » - Oh, come trema
La poveretta , e gli occhi
Volge d'intorno sbigottita !... Un nappo
Ha fra le man... a Glauco : :
Lo porge... or eg!i al laccio & preso... hev? !
Ah ... la tazza depon... - Nidia & svenula t..
La sorreggon... rinvien l... Sol pochi sorsi
Bevuti egli ha ! - Se resta il colpo a mezzo ,
La mia fatica scadera di prezzo. - (parte)

SCENA I1II
Gravco indi JoNE.

Gri, (esce dagli appartamenti : il suo volto palesa
l'emozione ond' & agitato)
O profani diletti, o vane larve
Di volutta bugiarde , or che m1 resta
Di voi , Rimorso e pianto... Eun’altra ebrezza
Che mi sublima 1’ anima e il pensiero. -
O primo, unico e vero :
Amor mio, Jonel... Di tua voce il suono
Come ogni fibra mi commove , e quanto
M’ & possente de’ tuoi sguardi I’incanto!
Joxe  (cheavra seguite I’ orme di Glauco, gli st ap-
pressa , e con dolce rimprovero)
Glauco , fuggi da me?
Gura. Fuggirti? e dove
Fuggir poss’ io che non ti vegga e ascolti ?
Joxe -Quai detti'! |
Gura. L’ universo _
Non sei tutto per me ?... della tua vita
Non vivol™
Joxe Glauco ! .
Gia. (anima: sempre piu) Oh no, no mai si forte
Fu in me desio di vagheggiarti appresso

(*) La scoperta di Pompei distrusse ’erronea opinione de-
gli antiquarj che le finestre coi vetri fossero sconosciu-
te ai Romani. Bulwer
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Jong Glauco 1!

Gura, Di dirti alfin: 'amo..: sii mia !
Jone (Suprema gioial )
Gea. | E udir da’ labbri tuoi
Un accento.dolcissimo d’amore...
Dillo ! :
Jone(con abbandono) Su gli occhi non mi legei il core?
T’amo ,-t'amo ! ‘
GLa, - Ah, I'odo alfive
La parola inebriante !
I)':una gioia senza fine
Veggo il raggio a me dinnante,

Jone Si d'Imen m’ adduci all’ara ,
Io t'affido e vita e cor.
Gra, Vien: Tessaglia a noi prepara

Molle ‘un talamo di fior.
Dell’ Ilisso sulle sponde

Ha natura eterno il riso :

La vedrai commosse I’ onde:

Farsi specchio al tuo bel viso.

Di profumi imbalsamate’

Verran 'anre a carezzarti ,

Suoni d’arpe innamorate

Saran |’ eco.del mio cor...

Tutto , ah tutto per-amarti

Del mio cielo avro I’ ardor!
Joxe Del mio core ogni speranza

Quest’ istante appien corona ,

A  ineflabile esultanza '

L’alma assorta s' abbandona.

Come .nuvola dorata P

Il tuo fascino mi cinge,

In un’ estasi beata

I’ avvenir. precorro gia... .

Il destino a te mi stringa.... -

Vita mia la tua sard.,

T'e contendermi d’ Arbace
Il rigor non puo...

Gra. Che ascolto!

Lui nomasti ... (la sua esaltazione cre-

sce: la fronte gli arde, gli occhi errano d'intorno spa-
lancati, il delirio va sviluppandosi) Ov'é Paudace ?...

W
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Oh , nascondimi quel volto?':
Joxe Che mai dici ! | -
Gra. Acuti dardi
Qui nel cor ;... che sete ardente !
Mi scintillano gli' sguardi...
Jone Deh, ti calma!... |
Gopa, Arbace ?i.. el mente L.
Oh non vedi! & cheto il mare... .
Vieni, vien... la nave ¢ presta...
Vele ai venti,.. un lido appare...
La mia terra, oh gioja.., & questa !...
Jowg Tun vaneggi ...
Gra. De' miei lari
Tutta io sento la dolcezza...
Jong T’ allontana !..
Gra. Perché taci ?...

Venticello, ah, m’ accarezza ;...
Cade gia nelle pupille
Dolce umore a calde stille
Jone Numi !
Gu1a. (al colmo del deliria) Burbo... qua il falerno!..
Vuoto !' anfore d’ un sorso...
Tazze dadi io pil non scerno.i.s
Joxg Ah, soccorso !.., ahime, soccorso!,.. (chiam.)

SCENA IV.

Invitai, Scmave, fra le quali Nipia, Dinck

e detti, indi ARrpicE.

Cono Delirante Egﬁ &.. correte !
Glauco , Glauco ,oh torna in te!

Nip. (Che mai veggo!)

Gra. Voi chi siete ? -

Qua il falerno, i dadi a me.
Canti chi vuole d’elmi e corazze

L' ire ‘e le stragi del Dio guerrier
“lo fra le davze godo, e le tazze,

Lasso , mon morto voglio cader.

19

£7 i Vuol del tuo crin le vaphe anella

In roseo laccio la man serrari..

Cinta di fiori sarai piu bella...

Ama , fanciulla, vita & I’ amor.
Axs. ( che da alcani istanti sard comparso in isce-

na, tenendost in disparte, s'avanza verso
-Jone e {e dice )
* Vedi in qual corg posto hai 1'affetto ,

Vedi se Arbace mentiva a te ?

Nato alla polve , rettile abbietto ,

Di calpestarlo sdegni- il tuo pie.
Joxe  (Piu non mi vede, piu non mi ascolta,

In folli immagini travolto ha il cor....

Ed io I’amava ! Delusa e stolia

lo I'ho creduto degno d’amor ! )
Nip. ( Quel filtro !... ah Burbo, m’hai tu tradita?

Doveva io cieca prestarti fé?

Pietoso cielo , lo serba in vita ;

L' ira tua vindice piombi su me.)

Inv. (Come quel volio dianzi sereno ,
Or di baccante 'immagin da!)
Scu. Ristoro al foco che gli arde in seno

L’aura notturna forse sara.
Jong (ad Arbace)
Consiglio, aita deh tu mi presta ,
O mio secondo padre d'amor!
Anrs, Puod del tuo core sol la tempesta
La vocedIside far muta ancor.
A consultarla da me verrai?

Jone Quando?...

Anxs, Fra un’ora.

Jong Coraggio avro?
Sola, ... fra |' ombre...

ARs. Che temi mai!?
o su te veglio... Verrai? :

Jone (risoluta) Verro.

(Durante il breve dialogo fra Jone ed Arbace,,
Glauco, vinto dalla stanchezza : st appog-
gia sedulo per terra , al piedistallo diuna
colonna. Gl invitati e le schiave lo circons=
dano.)

Gra.  GCaoi chi vuole... le stragiv.
Coro ¢ N, Aflranto
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Par che s'addorma.., by
Gra. (con voce sempre piu fioca) Del Dio guerrier..,
Io fra le danze,..
Coro Restiamgli accanto.
Gra, Lasso non morto voglio cader !
(Arbace parte. Jone retrocede inorridita alla
vista di Glauco sdraiato ; Nidia & in ginoc-
chio supplichevole vicina a lui.Cala il sipario)

FINE DELL’'ATTO SECONDO.

| 21
ATTO TERZO
TR e '
SCENA PRIMA

Piazza in Pompei : da un lato la casa d’Arbace dinanzi
al cul maestoso vestibolo si* levano due enormi sfin-
gi: attiguo alla medesima, il Tempio d’ Iside,

I’ notte ; il cielosereno e stellato ; il mercato ¢ an-
cora popolato e vivace. Sotto piccole tende stanno
1 venditori di pesce e di frutta, le di coi voei si
alternano a quelle delle fioraie,

- €hi vuol pistacchi e datteri !...
Aranci chi ne vuole .., =
- Garofani, viole,
Rose, chi vuool comprar. -
- D’ ogni gusto, d’ogni odor,
Qui son frutta, qui son fior. -
- Murene di vivaio ,
Ostriche di scogliera! -
- Tarda si fa la sera...
Presto, ... chi vuol comprar. -
- N' ho di lago, n' ho di mar..:
Chi il mio pesce vuol comprar!
(il clel s'oscura: rumore sotterra neo)

I Come l'aria sa di zolfo !...
I presagio di sventura.

11 Par che s’alzi la dal golfo
Una nebbia scura, scura.

I Da tre giorni, o molto o poco,
Il Vessuvio manda foco,..

| Sedici anni restd zitto... (*)
Che si desti & da temer,

Coro Una scossa s' & sentita...

Ahi spavento!... un'altra ancora.,..
I in pericolo la vita...
Via di qua senza dimora.

(*)Nell'anno 65 un terribile terremoto scosse il suolo della
Campania, e Pompei molto ne fu danneggiato.
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X castigo degli Dei
Pei delitti de' Pompei
Ah! chi mai da tal periglio
Di salvarci avra poter?
& (st “disperdono)

SCENA ILI

Ansace esce dalla propria casa: Uno schiavo , che {n
ha seguito, si traltiene in disparte in attitudine ri-
speltosa.

Axrs, Inutil peso della terra , umane
Larve, cui basta un fremito di vento
A sgominar, dinanzi a me che siete? -
Su voi; schernendo , il saggio
Dominator procede , e col suo raggio
Vi di luce e v'accieca... - Invano il fato
A me di Nino contendeva il trono....
Pit possente d'ognun io qui non sono?
Se la corona egizia '
Nou mi concesse il fato,
Poter.che niun qui domina
Almeno ei m’ha serbato,
Qui degli eventi il  tarbine
Al mio comando . piega,
E cio che a lui si niega
L’ arte .d’Arbace avra.
Sulle cittadi e popoli ,
Il saggio immobil sta.

(momento di pausa)

Sinistro & il ciel : malefici
Astri- sol .veggo..; Il mio
Luce ha di sangue! prossimo
Forse. a: morir son'io?...

Sia pur: tramonto splendido
.~ L’ astro d" Arbace avra.

(allv schiavo che s incliina e tosto parte)
Presso ¢ 1 istante... n[ii'elr.nli...
Tutto disponi... va'!

D’ amor piena ed ineffabile
Sia la gioia a me largita,

il S e i .

|
j
|
|
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E nel lampo. di quell”estasi -
i dilegui la mia yita. ¢
Oh se un raggio in questa fronte
Io per me brillar vejrb",; .
Alle rive d’Acheronte,
Ombra lieta scenderd !
(entra nel palazza la cui porta si chiude versa lui),

SCENA IIL

Jong e Nipja.

Joxe Ecco la sua magion. (porgendo la mano a Nidia)
Addio; di gela
I la tua man.., tremi per me/
N, (La voce
Mi manca..,)
Jong Addio... Veglia su lui... Dal core
Perché nol .pesso cancellar ?.,. O amore!

(Sale alvestibolo; La porta si apre dinanai ad essa
che, abbracciata Nidia, entra nel palazzo. Nidia,
rimasta sola, trasalisce: e quasi fm'mmmm st slan-

_cia alla porta sforzandosi inutilmente.di riapriria)
0. Jone !.,. non m'ode... EIP' ¢ perduta, ed io
Trarla poteya dall’ abisso!... complice
Mi fard d’un misfatto?... Ah no.,. si salyi!
Glauco dal suo delirio
Rinvenpe gia.,. tutto egli sappia .. O Dei,
Pieta , pieta!... Glauco salvate in lei!
(parte precipitosa)

SCENA IY.

Sala egizia nella casa d’ Arbace , rischiarata da una lam-
pada a sinistra la statua della Deéa Iside. Porte laterali.

Anrsacs solo , ind/ lo Schiavo etiope e Jone.

Arp. Come mi balza impaziente il core.!
(lo Schiavo ectiope si presenta ad una delle
porie, e st ritira ad un cenna d'Adrbace.)
Ah ... venga. (va incontro a Jone cha conduce per
mano sul dinanzi della scena)

A che lo sguarda
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Abbassi al suol 2... del tuo secondo padre

Temi i1l volto fissar?

Jonz Io di rispetto
Compresa son. _ :
Anrs. La prima volta ¢& questa

Che tu d'Arbace il tetto onori.
Joxre (osservando con meraviglia all’intorno) Quante
Dovizie d'arte e di natura !
ARB. Oh, tutte
Fonderle potess’ io per farne un serto
Al tuo fronte di neve!
JonE lo sol la pace
Cerco del cor.
ARz, Interrogar ti piace
L'onniveggente Dea?
Joxe Lo bramo, e il temo.
Ans, Sicura il puoi: ridenti
A te destini la tua stella adduce...

(la scena s'abbuja: il simulacro della Dea sembra ani-
marsi, e i suot occhi brillano d'una ftamma scintil-

lante.)
Joxe Che fu?l...
ARB. Fra poco tornera la luce.

Voci (di sotterra)
A que’fiori , 0 giovipetta ,
La tua man non appressar ;
1l profumo che t'alletta
In velen si pud cangiar: :
Sotto il verde delle fronde
Il serpente si nasconde.
Ans. (marcato) Odi e apprendi !
Jong - Sventurata !...
Anrs, T1 vincora, o Jone... vedi!
Or di luce circondata,
Gigli spuntano a’ tuoi piedi.
Joxre Quale incanto .., in un'arcana
Yolutta mi sento avvolia.
Di meldde non umana
(Odo il suono a me venir...
Anp, () mia Jone, esulta... e ascolta,..
A te s apre l'avvenir. |

(Una luce improvvisa e vivissinia avra rischiarata la
scena; la cortina sparisce ¢ lascia scorgere un ri-

‘H-'--Fl.M
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~dente giardino, chiuso nel fondo da elegante -zem-

pietto. Giovant Ninfe intrecciano allesce danze.al
suono di musica. Foci.dall' alte intuonano il se-
ouenie )

5
Loro  <Un core per comprenderti

“Cerca, fanciulla , ed ama -

O vaga fra le giovani ,

Tutto ad amar i chiama.

Di gemme a te coaserto
?fﬁ'ﬂ ill- Destino UEld SErl0.ss
‘ugge la vita rapida

L ;;g:%a d’ Imen 1‘§tﬁﬂ&e &0

L’ uom che.la man ti steade,

‘Sol di:te degno.egli é.

{¥ersola fine del coro si sara chiuso il tempictto snél

Cil mezzo sta un'ara adorna di rose.Da un lato del-
U'ara appareuna figuradi donna che ha le sembian-
zedidone : dall' altro lato un fantasma , coperto

.dalla testa ai piedi di un manto, sta genuflesso di-

nanzi ad essa, in atto di presentarle un serio.)

Jone (Dei 1 clie saral...)
Ars, (Qual I'agita
“Or tema ed or speranzal)
Joxe No, gli occhi non m!ingannaag,..
Quella & 14 mia sembianza.
Ans, Svelar a’ sguardi tuoi
Posso quell’niom , se 'l yuoi.
Jone Ahb, sil... lo-bramo. |
Ars. ‘Mivalo ! * (egli solle-
.va una mano, cadeil manto chenascondevale
forme del fantasma, e Jone mette un grido-iv-
- conoscendo in esso le sembianze d' Arbace.)
Jone Segno, .delirio ¢ il mio?.., |
Anz. Diva del cor....son io.i.
Ch'ardo d'amor per . te.
5i, d'amor sublime, ardente
T’amo , -0 Jone !i.. .
JoNE “Dei,-che ascolto i
Ans, Questa {lamma si .possente
Lungo tempo ‘ho in cor sepolto...
Jone "Tu delivi! .
Anz, Agli cocchi miei

=M
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Nume , Eliso ¢ il tuo sembiante.
lo che il mondo al pi¢ vorrei,
lo mi prostro a te dinante:
Un accento, un guardo solo
Di speranza almen mi dona...
Spngllierb di gemme il suolo
Onde - farne a te corona ;
Qual regina, e come Diva
Del mio cor t' adorero.

Joxg (Lassa ! e fede in Ipi nutriva?.,.)
AnRrs. Cedi cedi! ;
Joxe Ah! pria morrd. ( svincolan-

dosi corre al simulacro d'Iside quasi per farse-
ne scudo.)

Anrs. Fuggi invano... tu sei mia L.,
Joxng 0, giammai !... ti scosta !...
Ars. Audace !

Niun mortale omai potria
Or contenderti ad Arbace.

SCENA V.

Gravco seguito da Nv1a, e da alcunt suoi amici, fra i
uali Savvustio , Dince , e Scutave di Jone. CGrientt ,
gcm.n't d' Arbace, fra i{ quali !’ Eriore, Burso,

e detti.

Gra. (irrompendo. con impeto in iscena, si presenta
minaccioso a fronte di Arbace.) .
lo lo posso.
Joxe (con sorpresa) Glauco!
Ars. Insano !
Osi ta?,.. Miei fidi... Olal... (da ogni
lato irrompono i Clienti e gli Schiavi d’ Arbace)
Scellerato, la tua mano
Su costei non s'alzera.
Gra. Tu sol, tn solo, o perfido,
Su lei la man levasti,
Tu, che quel fior si candido
Contaminar tentasti.
Di Temi vituperio ,
I\ non custode sei...
Renderla a me tu déi,
Dacra al mio cor ell’ &,

Anrs, Egli -delira , uditelo,..
Ebro di Bacco & dessc.
gi sue nequizie al-cumulo
uovo ora aggiunge eccess
ARrp, e Cosro (a Glauco) & : : :
Empio , U'arresta ; ad Iside
Rapirla invan presumi.,.
Profanator de’ Numi ,
L’ira del ciel su te.
Jonr Qual tetra benda orribile
01 toglie agli occhi miei!
- Al ciel ti guida, o Glauco,
. Mio salvator tu sei. :
I.a' fronte tua sorridermi
Non vidi mai pil pura ,
Egida in te sicura-
1l mio candor avra. -

'Nip, (Salva... e per me!... pin libero

Batter mi sento il core...
Fonte mi sia di:lagrime,
Non ‘di rimorsi , amore.
Se eternamente miseta |
Vuole il destin ch’io sia ,
Della sventura mia
Non e1 soflvir dovra.) :
‘Gra, (@ Jone)L’ansia deh frena‘e 1 palpiti,
Non paventar periglio

Presso 10 t1 sono: incolume

I\ tua purezza , o giglio,
Di sua tremenda folgove
M’armo la destra un Dio...
Del tuo soffrir, del mio
- ‘Vendicator (i sto.

Bus, (Fu passegger delirio
Che gli turbd la mente,
Sol di gelose furie
Or l'anima ha fremente :
Quale , in vederlo, insolito
Senso nel cer m’ é corso?.,.
‘Che sia pieta?.., rimorso?...
Crederlo a me non so. )



)
L

Scutavi 1 Annace

Da queste auguste soglie
Noi scaccierem l'audace :
Parla ; e se il brami, esanime
Per nostra man cadra.-

Dince, Scurave & Anict 1 Graveo

(A lei si fatta insidia

Tramar poteva Arbace ?

D’ un’ innocente vittima

- T1 prenda, o ciel, pieta.

Ars. VYa, paventi chii Arbace disfida...

Vedi 2... (in atlo di ferir.Jone)
Gra. Infame, a te prima la morte ! (cicco
d'ira, sguainato il pugnale, si scaglia su di Ar-
bace, ma ¢ trattenuto dagli schiavi che lo di-

sarmano)
Jone Ah!..
Nip. ¢ Bur. . Che festi !
Senrave S'uccida, s'yccida !
Gra. Rabbia !
ARE. Temi fu d'egida a me.

Testimoni del turpe misfatto
Foste totii...

Scu. Crt. : Alle belve sia tratto,
JUHE PIEI‘EI-I
Gra. Jone, non pianger... sii forte

Joxr, Nip1a, Burgpo, Cono

Infelice, V'onor lt; perde !

(Glauco & trascinato a forza dagli Schiavi fuori, men-
tre esst ed Arbace scagliano su lui imprecazioni.
Jone in preda alla disperazione , si getta nelle
braccia di Nidia, circondata dalle Schiave.)

Quadro generale, cala la tela.

FINE DELL'ATTO TERZO.
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ATTO OQUARTO
SGIE'NAl PRIMA

Ampia strada di Pompei : da un lato ' esterng
dell’ anfiteatro : dall’altro, in qualche distanza, il
mare. Cittadini riccamente vestiti, alcuni dei qua-
li con seguito di Schiavi; popolani di Pompei e
de’ paesi vicini ingombrono la scena dirigendosi
all’ anfiteatro, le di cui porte sono aperte. Varii
tra 1 Pororint trattengono Burso, ¢ s1 stringono
con esso in colloquio.

1, melle arené tu anlico campione ,
Oggi al Circo mancar non vorrai,

Bun. Per Polluce !... si dolce boccone
Io lasciar non fui solito miai.

Coro Gladiatori che nulla, pit doma

Cresceranno alla festa splendor.
Se men grigia.tu avessi la chioma,
A lottar scenderesti con lor.
Bun. 1l crin ' eth m’ imbianca,
Ma non I'ardir mi manca ,
N¢ alle braccia vigor.

l. e Nessun I'ignora.
II.  Facil vittoria non saresti ancora,
1. »Pur men gaio del solito ti mostri !
II.  »Or del tessalo forse
»|l destin ti da pena?
Bur, | »A tultl caro
»Era in Pompei : si giovine , si bello...
I. “E I‘il.':l:ﬂ tanto !ul .
11, »[5i forse 1l Pretor nostro
»Trucidar. non.tento 2,..
I, »Di gelosia

»Fu un insano furor... B,
11. ' »Altrl pilt reo
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nEsser di lol potria...

. (@ Burbo) »Tu, sei loquace,

»0r stal li muto ?...
I1. ~ »l& suo cliente Arbace.
1. Qual suon ! (squilli lenti ditrombe)
11. " Beco il ferale A

Cortéo s’ avanza.
Bur. I Jui !
Lo S : Pallor mortale

Sul volto egli ha , ma il piede
Frapbco e sicuro incede. =
(Al suono di funebre -marcia, preceduto e seguifo

da soldati, da guardie,ec., e circondato da lit-
tori, Glauco attraversa la scena dirigendosi ver-
so ' Anfiteatro. Giunto a pochi passi da esso
si arresta. Burbo e i popolani, insiteme ad al-
tri sopraggiunti, si tengono in disparte)

SCENA IL
Gwaveo , Littori , Soldati , ece., altri popolani

e dettt.

Gea,  Un istante vi' chieggo... Un solo istante
Di quest’ aer spave ¢ ° © ~° -
La volatta ch’ o spiril.. E voi m’ udite
Qui d' intorno... Non mente :
Chi vicino & a morir... Sono innocente !...
Un di squarciato il velo
Fia d’ un mistero’infame ; il nome mio ,
Or d' onta ricoperto, senza macchia
Risplendera.., Nela' Giustizia' etern
lo m’ acqpeto e confido .
O Numi, a voi le mie vendette affido.

O Jone !.. 0o di quest”anima ¥
Desio supremo e incanto,
Non & il morir, ma-il‘perdertt"
‘CGhe m’ addolora tanto.
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Ah! di me priva, o misera,
Qual piu ti resta aita?
f Lunga agonia di spasimi
Per te sara la vita,,.
Ma no! - conforto siati
La' mia memoria, o cara :
D'amor eterna un’ara
Per noi I'Eliso ayra.
Arcune vocr” Vienil
Gus. (con tutto il trasporto)
Il tuo Glauco, I'ultimo
In terra addio i da!
(s" incammina al Circo: dopo il corteggio, v'en-
trano t popolani con Burbo.)

L Non &, non ¢ colpevole,
‘ Il suo sembiante il dice.
11, ~ Andiamo : a noi non lice
Che piangere e tacer.
Bun, Andiam: (se n’' esco incolume,

_Prqdigiu egli ¢ davyer!)

"SCENA IIL

Sarrustio e Nipia,

Sar. »Ben t'affidasti a me: pit1 vero amico
»Non ha Glauco in Pompeli. |
»Vieni...'lo salverem.
Nip. ...~ »Burbo smentirmi
»Non osera.
SAL, ' »Se pur 'osasse, fede
» Provar potria ?... Nel popolo
» Autorevole ho voce.
»Vieni... givstizia avremo.
Nip, »(Oh questa gioja
» Concedetemi, o Numi, e poi..ch'io muoia!)
: (entrano nel circo)



*"NA IV L’aspetto tho mi da.. -
SHEN 4] 1"_: Tutto a softrir 10 basto,
Tranne |' infamia... va !
Arw (come sopra) - -
L’ami tanto e I'abbandom,
A si erudo, atroce fatol... -
Questo ¢ il premio che gh dony,

Joxe, indi Anzacg, 35,

Joxe (st avanza a passi concitatiz ha il volto pallido
la chioma scarmigliata ; le vesti discinte: tutto

palesa il delirio ond' & agitata) Della f& ch' eil t'ha serbato!
Glancoe, ove sei?... d’ intorno-a’ me /mon sento Vieni; oh vieni di sua morte
Spirar I’ ambrosias, indizio® . ]mpassibil-’ spell'all'iEE*,
Della presenza tva... T'aflretta! L’ara A te piangere non- lice:
IY Imen ci attende:-un talama di fiori

[}Ehﬂ'll s5enso E la .Pi'EIhur L
Vien, ﬁli apprend: ad esser forte...
Di te degno el morra.

: Ay Joxe.  Godi, insulia a mia sventura,
Sgouardo fisse su me... m’ insegues.. Scampo Va superbo del mio pianto;

Dove trovar?... = 1l lampo : - - Vitanerovah
A e - : - _ i pero di’ patura ,
Mt Drilla-d’ un acciar.. ah Glanco!... desso! | Per te il duol di* tutti' & vanto.

Di morte il grido-orribile Come folgor mi i&rcnme

Intorno ascoltp...aveinto- | . | $ue| sorriso tuo beffardo :
L’han di ritorte... al Circo & tratto!... = Il mio- anne, togliti al mio sguardo,,

Glauco salvar or chi pud mai !l ' Aliro chiederti non so0...

Tessaglia-a moi- prepara... Oh vien! d'amarmi
Dicevi tanto, e pnoi cosi’lasciarmi? —
Der, goal troce fantasmal... I’ infocato

—
= L

AR, - Sol 10! | Dalle bolge pi remote
Jone Tu?l... ~ 11 conosco al fremito || Te 'averno scalepO.
Che “El‘ml_ﬂ‘ sen ridesti.,. rT (squillo di trombe dal Circo) - . :
»Arbace sei ! tu irridere i} Ah! 3 (econ grido disperato)
»Al‘mio dolor vorresti. 1'; Anre; Tremar ti veggo l.... Impreca
ArE. Salvarlo 10 posso. - L’arbitro: A meée ancor nell’ ira cieca.
Del suo- destin sei sola. | |' Jone Dei, pieta | pieta ! -
Jone lo2... tu m’inganni.- S - ARR, Tu pria
Anrs. _ . Un’unica: Di me l'abbi...-Sarai mia?
Eh:eggn da te parola... 8 Un accentol.., hal tempo aneora «.«
Jong Oh, 1 comprendo!... scostati | Mia saral 2... rispondi...
Rabbrividir mi fai. 2 ¥ons No'!
Ans. D' un lungo amore e fervido No hee -
Dammi mercé:... i - AxE. 1l volesti... ebben,ch'el mora!
Joxe No, mai ! Vendicato almen saro |

ARrs, (con amaro sarcasmo)
Cosi ‘leggiadro , et villima
Fia d’nna belva ‘e pasto...
’ Pensa !
SonE Piw rio supplizio

Joxe Oh, perdonami !' Tua schiava
Ecco io cado a' tuoi ginoechi...
1l dolor in me parlava...
Dech pieta di lo ti togehi!
Se mercede non poss’ 10
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Come un padre, ti desio
T’avro sempre nel mio cor,
Ars, A’ miei piedi supplicante ,
Avvilita alfin ti veggo :..,
Me sprezzar volesti amante,
Al affetti a te non -chieggo.
. Preghi invano : or t’ odio tanto
Quanto amato t* ho finor...
Del sno sangue, e del tuo pianto
Sitibondo -ho solo il cor !
(entra nel Circo. Jone lo segue anelante : ad un
tratlo indietreggia come colpita da ribrezzo.)

SCENA Y.
~ Jone sola.

No, non mi regge il cor!... di me pil forte
E Pangoscia ‘del duol.

Voct par Circo ©~ Grazia !

Jone g < Qual grido !

Vocr (come -sopra) = -
Arbace a morte ..

Jong ““Non ¢ sogno il mio...
Sperar ancora e non morir poss’ io !

(tuono sotterraneo) '

Ahimé ... vacilla il suol... Tuona de' Numi
Minacciosa la voce.., '
Yoci (come sopra) II tremiioto ! -

Alle case! - Fuggiam ! - '

Joxe Nuovo m’ invade

Terror ... che fia !~ Dal Circo

Il popolo si versa... (Cittadini, Popolani d' ambo
i sessi, confusi @’ Patrizii, a' Schiavi ¢ Gla-
diatori escono , ec. dall’ Anfiteatro urtandosi
e accalcandosi gli uni sugli altri, e dirigen-
dosi a parti diverse.) Ohb, chit novella“

Del mio Glauco mi da ! Riiini il mondo

Ma ch’io lo vegga un’altra volta !

(st precipita tra la folla. Glauco esce dal Circo

insieme a Nidia , e Sallustio: Jone manda un
grido di gioja) I5 desso !
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SCENA YI.

Guravco, Nipia, Satrustio e detta e Popolo.

Gua. ¢ Joxe (avanzandosi, e con tutlo U’ entusiasmo)
Sento intera la vita in questo amplesso!
Si, m’abbraccia ! oh gioia immensa

Che uman labbro non esprime !

Un' istanle ¢l compensa

Giorni e giorni di dolor,

In quest’ estasi sublime

Duri eterno il nostro amor.
Nip., . Nujla in terra or piii mi resla,

15 compiuto il sacrifizio...

Quella gioia a me funesta

lo non valgo a sostener.
SAL. D’ avvenir ognor propizio

Questo di 'iri siflt fnrier-? \ e
Joxe (@ Glau.) Ma chi tba salvo?... narrami... :
GrLa. ( )' Vedi... (accennando Sall.e IVid.)

SAL. Non io , fu dessa. '
Jone e Gra. Tu, Nidiale. =
SAL. 11 troppo giubilo

Muta Ja fa... s
JoxEe (con tenerezza) Tu stessa ! ‘
SAL Ella sveld al Proconsole ﬁ

. Le iniquita d’Arbace...

Jone .. Di me, di me tu, Nidia,

Piu fortunata e audace !
{Nuova detonazione: colonne di denso € N€T0 .
fumo s innalzano per U’ aria) '
Gras e Sap. . Ah L.

SAL. ' - D' infocata cenere
Un turbo ci circonda...
Gra, Trema la terra... addensasi

Notte su noi profonda, '
(tratto, tratto torme di fuggiashi d'ogni sta e
d'ambo i sessi, traversano la scena :‘a_k:nm
di essi, recano urne e oggetli preziosi.)
Coro Fuggiamo!... Almarl...
S AL, Seguitemi




36 27

— ki

Avrii yna nave il lido...

(si allontana rapidamentc) l Joxe Gra. Se a moi lasorte - lo vieta iI" vita,
; i ‘te - saremo almen :
Joxe __.atrelto al to seno, o Glauco, 5 , Gn‘ngm.ntl 1n morte SMLH‘:!JH :
~ Ogni periglio io slido. { Coro  Ardenti corrono - le lave a’ fiumi ,
Il too dg;iuu &1l mio i Le mure crollano - I' are de’ Numa1 ;
. ' ure
oy ' ' .. & ¥ ' . n . -
Gra. Vieni l... (@ Nidia che resta tmmobi- 1. f‘} '3'1_1 esiremo f'ﬂﬂ_ﬂﬂfrfjﬁlﬂm
| le e pensierosa) * oragin vasta - Pompei si fa.
N ' ~Restar degg'i ] | Nel mar rifugio - trovar potremo...
P yAeis e LTS g Lo scampo - per noi sara.
Gra. Vieni, Tessaglia tu rivedrai. . : geardsi ot
Joxk In me una tenera- sorella avrai i (Glauco e Jone corrono abbracciati verso 1
1

mare confusi alla folla che si accalca da

- nol sorriso - la vita appresi: . : :
Se a s0 - la vita appresta , . ogni parte nell’estremo della disperazione.

»Oguor diviso - con Le sari.

. s SRAT A | :' Fra le grida di spavento e il fracasso de’
Ef: Delx, vieni, o I‘ndu&.ﬂ- qui m'arresta ﬂrm’!ang edifizt, cala la tela.)
Una terribile - necessita. j
Joke »Di E)Fmr_ne splendide - ti faro dono, - | FINE
»Di schiave amabili... | |
N, »Per me che sono ! i
Gra. Oh non ¢ vero - che ci ami tanto!
Jose A questo pianlo - resisti ancor?
Gra. Grave nell'anima - chiudi un mistero...
Nip. (Codarda! ed esito?... O Glauco, o amor? )

(Nuova e piu terribile detonazione, cui s ag-

siunge il rumore lontano del Vesuvio e del

mare agilalto un riegro nembo involge d'im-

provviso laria e la terra.) |
Jore e Gra. |

Vedi ?... perderci - vuoi teco?... vieni!

Nip. Giorni v' arridono - sempre sereni _-

A Addio,,. qui resto. - : —
GrLa, Si ingrata sei ! -'
Nip..(disperatamerite) '

D' amor funesto = ardo per te!..
Grs. e Joxe Tu ... tu ..,
Nip. (a Jone)
Perdonami - (@ Gla.( Sérbati a lei...
Sorte di lacrime, serbata ¢ a me.

(fugge rapidamente, e sparisce nelle tenebre)
Joxe = Che intesi 7., -
Gra, Ahi misera ..,

Dov' & ?... disparve...

oAl (dal foxdo) O Glauco Glauco - taffretta.,. vien !



Roma li 10 Aprile 1863.
. Se ne permette la rappresentazione
Per 1’ Emo Ficario - D. Can. Scalzi Revisore.
Roma 1i 17 Aprile 1863.
Se ne permette la rappresentazione
Avv, Alessandro Ricei Curbastro Censore Politico

Roma i 19 Maggio 1863.
Se ne permette la rappresentazione per la Depu-
tazione dei Pubbliei Spettacoli - C. Cardelli Deput.
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